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Amelia Craven naploja, els6 bejegyzés

Eloszo

— Mondd el 4jra, mamal

Griffin elrendezte az utolsé tiizérségi katondjat az
asztalon, és csillogd szemmel az édesanyjara pillantott.

Lady Carrington felnézett a himzésébdl elegans parizsi
szalonjanak aranyszalakkal diszitett kanapéjardl. Zafirkék
szeme faradtnak tint, de Griffin kivancsi tekintetét litva
szaja mosolyra hizédott. Mar vagy ezerszer elmondta a
griffmadarrdl sz616 mesét, amelyet nagyrészt 6 talalt ki, de
Griffin a hétévesek lelkesedésével ujra és djra hallani



akarta, ezért mély levegdt vett, és sejtelmes hangon
elkezdte a torténetet.

Griffin itta édesanyja minden egyes szavat. Szerette a
hés griffmadar torténetét, aki erés és bator, és mindig a
gyengék védelmére kel. Egy nap 6 is ilyenné szeretne valni,
hogy megvédhesse az 6 csodalatos édesanyjat.

Griffin felvette a hajkefét a kisasztalrdl, és feltérdelt a
kanapéra.  Edesanyja  elfordult,  hogy  jobban
hozzaférhessen, de a mesélést egy pillanatra sem hagyta
abba. Griffin O6vatosan kihtuzogatta a hajtiket, ¢és
gyengéden végigsimitott édesanyja fekete hajan, majd a
hajkefét lassan végighuzta rajta. Imadta a semmihez sem
hasonlit6 kellemes illatd, hulliamos és selymes furtoket.

Edesanyja befejezte a mesélést, és felnézett ra.

— Mit szeretnél a sziiletésnapodra?

Griffin tekintetében pajkos fény csillant.

— Menjunk haza — mondta lelkesen.

Lady Carrington szeme ujra elfatyolosodott, ahogy
mindig, amikor Griffin ezt kérte téle, hiszen az asszony
Franciaorszagot tartotta az otthonanak. Noha 6 maga is
elvagyott innen, ugyanis elege volt abbdl, hogy mar t6bb
éve a forradalom arnyékaban éltek, de sohasem mert volna
szembeszallni férje akarataval.

Griffin még életében nem jart Anglidban, de ami6ta
megsziletett, odavagyott. Edesanyja sohasem értette ezt a
kilénos rajongast.

—Tudod, hogy azt nem lehet — felelte halkan Lady
Carrington —, de elmehetiink valahova, ahova szeretnél.



Griffin szaggatottan kifdjta a leveg6t. Sohasem sirta el
magat, de mérhetetlentil csalédott volt. Szigora édesapja
kemény kézzel nevelte. Nem tudta megérteni, miért nem
engedi meg neki, hogy lathassa azt a foldet, amelynek
nyelvét és torténelmét is elsajatitotta. Angolnak nevelték,
mégsem hagyta még el soha Franciaorszag hatarat.

Lady Carrington kedvesen elmosolyodott, és kis
selyemzacskot csusztatott a tenyerébe.

— Ugye tudod, hogy nagyon szeretlek — csuklott el a
hangja.

Griffin a homlokat rancolta.

A mama sir? — gondolta ijedten.

Még sohasem latta az édesanyjat sirni, noha azt mar
pontosan tudta, hogy az édesapja egyikiiket sem szereti
igazan. Lady Carrington kertlte a férjét, amikor az otthon
tartézkodott, és csupan a legsziikségesebbeket beszélte
meg vele. Lord Carrington nem sokat foglalkozott velik,
csupan akkor szélt hozzajuk, ha utasitast adott, vagy éppen
megtiltott valamit.

Griffin szoéra nyitotta a szajat, amikor ismerds 1épteket
hallott a szalon felé kozeledni. Fdesanyja 6sszerandult
ultében, és egy pillanatra a szemét is becsukta. Griffin a
zsebébe rejtette a kis csomagot, és gyorsan felallt, hogy
tudvozolje az édesapjat.

Lord Carrington belépett a helyiségbe, és Osszevont
szemoldokkel végigmérte Sket. Fején hofehér parokat
viselt, barna nagykabatja és fényesre csiszolt csizmadja
jomodrol arulkodott. Tekintete megallapodott a feleségén.



— Hogy nézel ki? — dorrent ra. — Milyen szégyentelen
dolog kibontott hajjal mutatkozni fényes nappal.

Lady Carrington a hajahoz kapott, és gyorsan felttzte.

A grof a figyelmét kozben a fia felé forditotta.

— Bucsuzz el anyadtol, elmegytink. — Sarkon fordult, és
el akarta hagyni a szalont, de a felesége kétségbeesett
kialtasara megtorpant.

— Ne tedd ezt, kérlek! Hiszen még annyira fiatal.

Griffin ijedten az anyjara kapta a tekintetét.

— Kiulonben is, azt mondtad, csak a sztletésnapja utan
viszed el — folytatta az asszony, mikozben felallt, és
magahoz szoritotta a fiat.

Lord Carrington lassan megfordult, és dithésen a
feleségére meredt.

— Nem tartozom beszamoléval senkinek a dontéseimet
illetben — vetette oda. Két 1épéssel elbttik termett,
megragadta a fia karjat, és magaval rangatta.

Griffin kétségbeesetten nézett vissza az édesanyjara,
ahogy botladozva kovette az apjat.

— Mama — suttogta elcsuklé hangon.

Még latta, ahogy az édesanyja a szaja elé kapta a kezét,
hogy elfojtsa sikolyat, és térdre rogyott.

Griffint az apja kirangatta a hazbol, és belokte az ott
varakozo hintéba. Egy sz6t sem mert szolni. Néman ult a
térfival szemben, aki lathatéan a gondolataiba merlt.

Az édesapja elégedettnek tlnt, és ez megrémisztette.

Elhagytak Parizst. Tobb o6ras ut megtétele utin
begordiltek egy hatalmas éptulet elé, amely Griffint



kozépkori varra emlékeztette. Sziirke kéfalai és az égbe
nyuald bastyai félelmetesen magasodtak f6lé. Apré ablakain
nem sok fény juthatott be a vastag falak mogé. Nem tudta,
kié lehet a var, de minden egyes masodperccel egyre
nagyobb lett a torkaban a csomd, ahogy a hinté atgordult
velik a massziv tolgyfakapun.

Csendben leszallt a kocsirdl, és remegé labbal kovette
az apjat fel a lépcsén. Az ajt6d kinyilt, és egy Oregedd
komornyik beengedte Gket. Griffin alig allta meg, hogy el
ne szaladjon ijedtében, de emlékeztette magat az apja
szavaira.

Egy sir sohasem mutatja ki ag érgéseit mdsok eldtt.

Gytlolte az apja szabalyait, de tudta, jobb, ha nem
dihiti fel, ezért néman kovette a folyoson. Egyszer csak
megalltak egy ajt6 el6tt, majd a komornyik bekopogott, és
bejelentette Sket.

Griffin lehajtott fejjel belépett a helyiségbe.

— O lenne az? — hallotta egy férfi hangjat, de nem mert
telpillantani.

—Igen, uram — felelte az apja. — Alig varja, hogy a
szolgalataba allhasson.

Egy pillanatra vészjoslo csond lett arra a szoban, majd
az ismeretlen Gjra megszolalt.

— Gyere kozelebb, fiam.

Griffin nem mozdult azonnal, ezért az apja aprot
taszitott rajta. Ijedtében Osszerandult. Végul felemelte a
fejét, és elindult az idegen felé, mikozben felttinés nélkil,
de alaposan végigmérte. A férfi az irdasztala el6tt allt.



Elegans ruhat viselt, amely jomodrol arulkodott, barna haja
¢és tekintélyt parancsolé megjelenése volt. Griffin ijedten
elkapta a tekintetét, és a szényeg mintazatara szegezte.
Minden porcikaja reszketett.

— Hogy hivnak? — kérdezte az idegen.

Griffin lassan felnézett a férfira.

— James Griffin Harden, uram — felelte hatarozottan.

Fogalma sem volt, miért hozta ide az édesapja, de ugy
gondolta, kénnyebben szabadul, ha megteszi, amit kérnek
téle.

Az idegen elismeréen bolintott.

— Stramm kis legény vagy. Meglatod, jol fogod magad
érezni nalunk.

Griffin Iélegzete elakadt, szaja kiszaradt. Nagyot nyelve
megkdszorilte a torkat, hogy meg tudjon szdlalni.

— Onoknél, uram?

Az idegen kérddn felvonta egyik szemoldokét.

— Van ellene valami kifogasod?

A hangja kemény volt, és Griffin érezte, hogy nem
szereti, ha ellentmondanak neki.

Eszébe jutottak édesanyja szavai.

Egy griff mindig bator, és sobasem hagyja, hogy legyizzék.

Kihuzta magat, és mélyen a férfi szemébe nézett.

— Nincs, uram — felelte magabiztosan. Mert barmit is
szannak neki, 6 nem hozhat szégyent az édesanyjara.

Az idegen bolintott, majd Lord Carrington felé fordult.

— Elmehet — intett a kezével.



Griffin az apjara nézett. A férfi meghajolt az idegen felé,
¢és Griffinre ra sem pillantva elhagyta a helyiséget.

Tavozasa utan a komornyik 1épett be a szobaba.

— Kisérd a vendégtinket a szallasara — adta ki az utasitast
az idegen.

Griffin kérdén felé fordult, de a férfi mar nem
foglalkozott vele. Letlt az asztala mogé, és az irataiba
merult.

Griffin sz6 nélkil kovette a komornyikot, aki az éptilet
hatsé traktusa felé vezette. A falakon megkopott stukkok
¢s a mall6 vakolat arrdl arulkodott, hogy nem sokat
hasznalhatjak az éptletet. Doh és penész szaga kavargott a
leveg6ben. Ahogy haladtak lefelé, Griffin ugy érezte, hogy
egyre jobban ranehezednek a sulyos falak. Végil leértek a
pincébe, ahol a férfi kinyitott el6tte egy vastag faajtot, majd
miutan belépett, becsukta mogotte.

Griffin hallotta a zar kattanasat. Baljoslata zaj a
dermeszt6 csendben.

Kétségbeesetten visszalépett, és kezét a rozsdas
vaskilincsre tette, de az nem adta meg magat.

Bezartak oda, noha fogalma sem volt, hova.

Megfordult, ¢és szemiigyre vette a félhomalyos
helyiséget. A fala vastag k6bol készilt, a levegt nyirkos
parassag ulte meg. Egyetlen priccs hevert a sarokban, és
egy rozoga szék az ajté mellett, amelyen egy tal és egy
vizzel teli kancsé allt, alatta egy vodor.

Griffin a helyiség egyetlen kis ablakahoz Iépett, amely
olyan magasan volt, hogy csupan az égbolt apré darabkajat



lehetett latni, ahol s6tét felhdk gytlekeztek. Kisvartatva
eleredt az esé.

Letlt a priccsre, és Osszehtuzta magan a kabatot. A
htvos levego athatolt a ruhdjan, amitél megborzongott.

A fekhelye mell6l felvette az  odakészitett
tizszerszamot, ¢és meggyujtotta a gyertyat. Az apro
tényforras tancolé arnyakat festett a falra. Becsukta a
szemét, és felidézte édesanyja selymes hajat. Elképzelte,
ahogy végigsimit rajta, mélyen belélegezve jellegzetes és
megnyugtat6 illatat, majd keze nyoman végightzza a
165261b6l késziilt hajkefét.

Az emléktdl a siras fojtogatta a torkat.

— Mama — suttogta maga elé.

Nem tudta elképzelni, hogy hagyhatta az 6 csodalatos
¢desanyja, hogy elrangassak otthonrdl, és egy idegen
szolgalataba ajanljak. Hiszen mindig vigyazott ra,
megvédte még az apjaval szemben is, aki szerint az asszony
elkényeztette 6t. De Lady Carringtont nem érdekelte,
mindent megtett a fiaért.

Eddig. De ezuttal hagyta, hogy elhurcoljak, és ki tudja,
ezutan mi fog torténni.

Griffin el sem tudta hinni, hogy az 6 édesanyja ezt tette
vele. Eldobta magatol. Mar biztosan nem szereti 6t. Talan
elege volt a sok véget nem éré harcbodl az édesapjaval?

Griffin 6kolbe szoritotta a kezét.

Az édesapjaban nem csaloédott, hiszen téle nem is vart
tobbet, de azt nehezen tudta tudomasul venni, hogy az 6
csodalatos édesanyja ily konnyedén elengedte 6t. Elt6kélte,



hogy ki fog innen jutni, nem szamit, meddig tart, de egy
nap az anyja elé fog allni, és szamonkéri rajta, hogy miért
hagyta magara. Er6s lesz, ki fog tartani, és megteszi, amit
elvarnak téle, ha az kell. A griffekr6l azt tartjak, hogy
erések és halhatatlanok, az édesanyja ezért adta neki ezt a
nevet, és 6 ht lesz hozza. Megmutatja mindenkinek, hogy
vele nem olyan kénnyd elbanni.

Egyedil az érzések vihetik tévutra, ezért kiirtja ket
magabdl. Ezutan nem bizik meg senkiben, és nem enged
magahoz kozel senkit, mert tobbé nem hagyja, hogy
elaruljak.

Erezte, ahogy a keserd harag egyre jobban kitolti a
lelkét, majd hirtelen minden néma és tres lett.

Pont olyan néma és tres, mint a szive.





